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PR _COD_lamCom

Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
**%  Procedura zgody
***]  Zwykla procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
***[[  Zwykla procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
***[II  Zwykla procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu.)

Poprawki do projektu aktu

Poprawki Parlamentu w postaci dwoch kolumn

Skreslenia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywg w lewej
kolumnie. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywq
w obu kolumnach. Nowy tekst zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i
kursywg w prawej kolumnie.

Pierwszy i drugi wiersz naglowka kazdej poprawki wskazuje element
rozpatrywanego projektu aktu, ktorego dotyczy poprawka. Jezeli poprawka
odnosi si¢ do obowigzujacego aktu, do ktérego zmiany zmierza projekt aktu,
nagtéwek zawiera dodatkowo trzeci wiersz, w ktorym wskazuje si¢
odpowiednio obowigzujacy akt i przepis, ktorego dotyczy poprawka.

Poprawki Parlamentu w postaci tekstu skonsolidowanego

Nowe fragmenty tekstu zaznacza si¢ wyttuszczonym drukiem i kursywgq.
Fragmenty tekstu, ktore zostaty skre§lone, zaznacza si¢ za pomoca symbolu
I lub przekresla. Zmiang brzmienia zaznacza si¢ przez wyrdznienie nowego
tekstu wyttuszczonym drukiem i kursywq 1 usunigcie lub przekre$lenie
zastapionego tekstu.

Tytutem wyjatku nie zaznacza si¢ zmian o charakterze $cisle technicznym
wprowadzonych przez shuzby w celu opracowania koncowej wersji tekstu.
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
zmieniajacego rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 w
odniesieniu do wieloletnich programow kontroli wyst¢powania, powiadomien
dotyczacych wystepowania regulowanych agrofagéw niekwarantannowych,
tymczasowych odstepstw od zakazow przywozu i wymogow szczegolnych dotyczacych
przywozu oraz ustanowienia procedur ich przyznawania, tymczasowych wymogow
dotyczacych przywozu roslin, produktow roslinnych i innych przedmiotow wysokiego
ryzyka, ustanowienia procedur sporzadzania wykazu roslin wysokiego ryzyka, tresci
swiadectw fitosanitarnych, stosowania paszportow roslin oraz w odniesieniu do
niektorych wymogow sprawozdawczych w odniesieniu do obszaréw wyznaczonych i
kontroli wyst¢powania agrofagow

(COM(2023)661 — C9-0391/2023 — 2023/0378(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2023)661),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 i art. 43 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, zgodnie z ktorymi wniosek zostat przedstawiony Parlamentowi przez
Komisj¢ (C9-0391/2023),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z 13 grudnia
2023 r.,

— uwzgledniajac art. 59 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rolnictwa 1 Rozwoju Wsi (A9-0035/2024),
1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu,

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastgpi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowigzuje swoja przewodniczacg do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie
1 Komisji oraz parlamentom narodowym.
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Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje
(1) Wymogi sprawozdawcze
odgrywaja kluczowa role w zapewnieniu
wlasciwego monitorowania przepiséw 1 ich
prawidlowego egzekwowania. Wazne jest
jednak uproszczenie tych wymogow w celu
zapewnienia, by spetniaty one cel, ktory

zostal dla nich przewidziany, oraz aby
ograniczy¢ obcigzenie administracyjne.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE758.002v02-00

Poprawka

(1) Wymogi sprawozdawcze
odgrywaja kluczowa role w zapewnieniu
wlasciwego monitorowania przepiséw 1 ich
prawidlowego egzekwowania. Wazne jest
jednak uproszczenie tych wymogow i
promowanie tharmonizowanych i
standaryzowanych procedur cyfrowych
w celu zapewnienia, by spetniaty one cel,
ktory zostat dla nich przewidziany, oraz
aby zmniejszy¢ biurokracje, a zarazem
ograniczy¢ obcigzenie administracyjne i
finansowe.

Poprawka

(la) Potrzebna jest wigksza jasnosé,
przejrzystosé i spojnosé, aby zapewnié
prawidltowe wdroZenie niniejszego
rozporzqgdzenia, gdy; zdrowe rosliny majq
zasadnicze znaczenie dla zrownowazonej
produkcji rolnej i ogrodniczej oraz
przyczyniajg sie do bezpieczenstwa
Zywnosciowego i bezpieczenstwa ;ywnosci.

Poprawka

(1b)  Naleiy zapewnic odpowiednie
finansowanie publiczne, aby skutecznie

RR\1296872PL.docx



Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Jak wynika z do$wiadczenia
zgromadzonego podczas stosowania
rozporzadzenia (UE) 2016/2031,
skuteczniejsze, z punktu widzenia
koordynacji polityki fitosanitarnej na
poziomie Unii, jest zglaszanie obszarow
wyznaczonych niezwtocznie po ich
ustanowieniu. Bezzwloczne
powiadamianie przez panstwo
cztonkowskie pozostatych panstw
cztonkowskich, Komisji i podmiotow
profesjonalnych o obszarach
wyznaczonych pomaga w uzyskaniu
informacji o wystgpowaniu

1 rozprzestrzenianiu si¢ danego agrofaga
oraz w podjeciu decyzji w sprawie
dalszych $rodkoéw do wprowadzenia.

W zwigzku z tym w art. 18 ust. 6
rozporzadzenia (UE) 2016/2031 nalezy
nalozy¢ na panstwa cztonkowskie
obowiazek powiadamiania Komisji

i innych panstw cztonkowskich

o obszarach wyznaczonych niezwltocznie
po ustanowieniu tych obszarow, w tym
o odnos$nych agrofagach i odpowiednich
wprowadzonych $rodkach. Taki obowigzek
nie pocigga za sobg zadnych nowych

RR\1296872PL.docx

reagowad na pojawy agrofagow i chorob
roslin uprawnych, a takze motywowac do
badan i innowacji w tej dziedzinie. Wazne
jest, aby zwracaé uwage na powiqzania
miedzy roslinami, zwierzetami,
ekosystemami i zdrowiem publicznym
zgodnie z podejsciem ,,Jedno zdrowie”.
Dlatego nalezy zachecadé do tworzenia
europejskich partnerstw na rzecz zdrowia
roslin, biorgc za wzor europejskie
partnerstwo na rzecz zdrowia i dobrostanu
Zwierzqt finansowane 7 programu
ramowego ,,Horyzont Europa’.

Poprawka

(5) Jak wynika z do$wiadczenia
zgromadzonego podczas stosowania
rozporzadzenia (UE) 2016/2031,
skuteczniejsze, z punktu widzenia
koordynacji polityki fitosanitarnej na
poziomie Unii, jest zglaszanie obszarow
wyznaczonych niezwtocznie po ich
ustanowieniu. Bezzwloczne
powiadamianie przez panstwo
cztonkowskie pozostatych panstw
cztonkowskich, Komisji i podmiotéw
profesjonalnych o obszarach
wyznaczonych pomaga w uzyskaniu
informacji o wystgpowaniu

1 rozprzestrzenianiu si¢ danego agrofaga
oraz w podjeciu decyzji w sprawie
dalszych $rodkow do wprowadzenia.

W zwigzku z tym w art. 18 ust. 6
rozporzadzenia (UE) 2016/2031 nalezy
nalozy¢ na panstwa cztonkowskie
obowigzek powiadamiania Komis;ji

1 innych panstw cztonkowskich

o obszarach wyznaczonych niezwlocznie
po ustanowieniu tych obszarow, w tym
o odno$nych agrofagach i odpowiednich
wprowadzonych srodkach. Taki obowigzek
nie powinien pociggac za soba zadnych
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obcigzen administracyjnych, poniewaz
bezzwloczne powiadomienie o obszarach
wyznaczonych stanowi istniejacy
obowigzek okreslony w pkt 7.1 zatacznika
I do rozporzadzenia wykonawczego
Komisji (UE) 2019/1715'9 i jest obecnie
stosowane przez wszystkie panstwa
cztonkowskie. Ustanowienie tego
obowigzku w art. 18 ust. 6 rozporzadzenia
(UE) 2016/2031 w jeszcze wigkszym
stopniu zwigkszy jasno$¢ co do majacych
zastosowanie przepisow dotyczacych
obszardw wyznaczonych, natomiast
odpowiedni obowigzek zawarty

w rozporzadzeniu wykonawczym (UE)
2019/1715 nalezy znie$¢, aby uniknac
naktadania si¢ tych przepisow.

10 Rozporzadzenie Wykonawcze Komisji

(UE) 2019/1715 z dnia 30 wrzesnia 2019 r.

ustanawiajace przepisy dotyczace
funkcjonowania systemu zarzadzania
informacjami w zakresie kontroli
urz¢dowych oraz jego sktadnikow
systemowych (rozporzadzenie w sprawie
systemu IMSOC) (Dz.U. L 261

z 14.10.2019, s. 37).

Poprawka S

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE758.002v02-00

8/30

nowych obcigzen administracyjnych ani
finansowych, poniewaz bezzwloczne
powiadomienie o obszarach wyznaczonych
stanowi istniejacy obowiazek okreslony

w pkt 7.1 zalgcznika I do rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) 2019/1715'°
1 jest obecnie stosowane przez wszystkie
panstwa czlonkowskie. Ustanowienie tego
obowigzku w art. 18 ust. 6 rozporzadzenia
(UE) 2016/2031 w jeszcze wigkszym
stopniu zwiekszy jasnos$¢ co do majacych
zastosowanie przepisow dotyczacych
obszardw wyznaczonych, natomiast
odpowiedni obowigzek zawarty

w rozporzadzeniu wykonawczym (UE)
2019/1715 nalezy znie$¢, aby unikna¢
naktadania si¢ tych przepisow.

10 Rozporzadzenie Wykonawcze Komisji
(UE) 2019/1715 z dnia 30 wrzesnia 2019 r.
ustanawiajgce przepisy dotyczace
funkcjonowania systemu zarzadzania
informacjami w zakresie kontroli
urzedowych oraz jego sktadnikow
systemowych (rozporzadzenie w sprawie
systemu IMSOC) (Dz.U. L 261

z 14.10.2019, s. 37).

Poprawka

(6a) W celu zachowania spojnosci ze
zmiang art. 18 ust. 6 rozporzgdzenia (UE)
2016/2031 powiadomienia, o ktorych
mowa w art. 19 ust. 2, oraz informacje o
zniesieniu obszarow wyznaczonych, o
ktorym mowa w art. 19 ust. 4, powinny
by¢é rownie; wprowadzane do
elektronicznego systemu powiadamiania,
o ktorym mowa w art. 103 tego
rozporzqdzenia.
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(6b) Doswiadczenie pokazalo, e w
niektorych przypadkach panstwa
czlonkowskie potrzebujqg pomocy
ekspertow, aby umozliwié¢ szybkie podjecie
dziatan w zwigzku 7 nowymi ogniskami
okreslonych agrofagow na ich terytoriach.
NaleZy zatem utworzy¢ unijny zespot
interwencyjny ds. zdrowia roslin (zwany
dalej ,,zespolem”) w celu zapewnienia
panstwom czlonkowskim, na ich wniosek,
pilnej pomocy w zakresie srodkow, ktore
naleZy wprowadzi¢ na podstawie art. 10—
19, 27i 28 rozporzgdzenia (UE)
2016/2031 dotyczgcych agrofagow
kwarantannowych dla Unii, oraz w
zakresie srodkow, ktore naleZy
wprowadzié na podstawie art. 30 tego
rozporzgdzenia. Aby chronié terytorium
Unii przed moZliwymi ogniskami w
panstwach trzecich graniczqcych z
terytorium Unii lub ogniskami
stwarzajgcych bezposrednie zagroZenie
fitosanitarne dla tego terytorium, zespot
powinien by¢ rowniez dyspozycyjny do
udzielania panstwom trzecim pilnej
pomocy, w razie potrzeby, w odniesieniu
do znajdujgcych sie na ich terytorium
ognisk agrofagow kwarantannowych dla
Unii i agrofagow objetych srodkami
przyjetymi na podstawie art. 30 tego

rozporzgdzenia.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 6 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(6c) W celu zapewnienia wlasciwego
funkcjonowania zespotu naleZy ustanowié
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Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Zgodnie z art. 22 ust. 3, art. 24
ust. 2 i art. 34 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
2016/2031 do dnia 30 kwietnia kazdego
roku panstwa cztonkowskie zglaszaja
Komisji 1 pozostalym panstwom
cztonkowskim wyniki kontroli
wystepowania przeprowadzonych

w poprzednim roku kalendarzowym

1 dotyczacych wystepowania pewnych
agrofagow na terytorium Unii. Sg to
odpowiednio agrofagi kwarantannowe dla
Unii, agrofagi podlegajace srodkom
przyjmowanym zgodnie z art. 29 1 30
rozporzadzenia (UE) 2016/2031, agrofagi
priorytetowe 1 agrofagi kwarantannowe dla
stref chronionych. Ponadto zgodnie

z art. 23 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
2016/2031 po ustanowieniu wieloletnich
programow kontroli wystepowania
panstwa czlonkowskie powiadamiaja

o nich na wniosek Komisj¢ i pozostale
panstwa czlonkowskie.

PE758.002v02-00

zasady dotyczqgce jego powolywania,
sktadu i finansowania przez Komisje. W
celu lepszej koordynacji i skutecznosci
czltonkowie zespotu powinni byé
powolywani przez Komisje w
porozumieniu 7 zainteresowanymi
panstwami czlonkowskimi lub panstwami
trzecimi sposrod ekspertow
zaproponowanych przez panstwa
czlonkowskie, przy czym eksperci ci
powinni posiadac rozne specjalnosci
zwiqzane ze zdrowiem roslin.

Poprawka

(7) Zgodnie z art. 22 ust. 3, art. 24

ust. 2 i art. 34 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
2016/2031 do dnia 30 kwietnia kazdego
roku panstwa cztonkowskie zglaszaja
Komisji 1 pozostalym panstwom
cztonkowskim wyniki kontroli
wystepowania przeprowadzonych

w poprzednim roku kalendarzowym

1 dotyczacych wystepowania pewnych
agrofagow na terytorium Unii. Sg to
odpowiednio agrofagi kwarantannowe dla
Unii, agrofagi podlegajace srodkom
przyjmowanym zgodnie z art. 29 1 30
rozporzadzenia (UE) 2016/2031, agrofagi
priorytetowe 1 agrofagi kwarantannowe dla
stref chronionych. Ponadto zgodnie

z art. 23 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
2016/2031 po ustanowieniu wieloletnich
programow kontroli wystepowania
panstwa czlonkowskie powiadamiajg

o nich na wniosek Komisj¢ i pozostale
panstwa czlonkowskie. Aby zwigkszyé
racjonalizacje i cyfryzacje w obrebie
obowiqzkow sprawozdawczych, naleiy
zmienic¢ odnosne artykuly poprzez dodanie
przepisow, zgodnie z ktorymi
powiadomienia te majq by¢ przekazywane
za posrednictwem elektronicznego

RR\1296872PL.docx



Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Zgodnie z art. 23 ust. 1 akapit trzeci
wieloletnie programy kontroli
wystepowania majg by¢ ustanawiane na
okres od pieciu do siedmiu lat. Jak wynika
z doswiadczen zgromadzonych od daty
rozpoczecia stosowania rogporzqdzenia
(UE) 2016/2031, panstwa czlonkowskie
potrzebujq wigcej czasu na odpowiednie
zaprojektowanie i opracowanie tych
programow. W zwigzku 7 tym, a takze

w celu zmniejszenia obcigZenia
administracyjnego wlasciwych organow,
okres ten nalezy przedtuzy¢ do 10 lat.

W celu zapewnienia jasnosci prawa nalezy
sprecyzowac, Ze programy te majg zostac
ponownie ustanowione na kolejne
dziesiecioletnie okresy, a pierwszy taki
okres uplywa w dniu 14 grudnia 2029 r.,
tj. 10 lat od daty rozpoczecia stosowania
rozporzqdzenia (UE) 2016/2031.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10)  Podczas wdrazania tego przepisu
niektore panstwa cztonkowskie wyrazily
watpliwosci co do doktadnego zakresu
pojecia ,,srodkéw”, a w szczegdlnosci co
do tego, czy dotyczy ono dziatan
podejmowanych w ramach przywozu lub
wewnetrznego przeptywu towarow w celu
zapobiezenia wprowadzeniu

1 rozprzestrzenianiu si¢ danego agrofaga na

RR\1296872PL.docx

systemu powiadamiania, o ktérym mowa
w art. 103 tego rozporzgdzenia.

Poprawka

(8) Zgodnie z art. 23 ust. 1 akapit trzeci
wieloletnie programy kontroli
wystepowania maja by¢ ustanawiane na
okres od pigciu do siedmiu lat. Aby
sprosta¢ wyzwaniom Zwigzanym g
wdrazaniem wieloletniego programu
kontroli wystgpowania 1 zmniejszyé
obcigzenie administracyjne wtasciwych
organow, okres ten nalezy przedtuzy¢
do 10 lat, przy czym powinien on takze
podlegaé przeglgdowi i aktualizacji.

Poprawka

(10)  Podczas wdrazania tego przepisu
niektore panstwa cztonkowskie wyrazily
watpliwosci co do doktadnego zakresu
pojecia ,,Srodkow”, a w szczegdlnosci co
do tego, czy dotyczy ono dziatan
podejmowanych w ramach przywozu lub
wewngtrznego przeplywu towaréw w celu
zapobiezenia wprowadzeniu

1 rozprzestrzenianiu si¢ danego agrofaga na

PE758.002v02-00
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terytorium Unii. W zwigzku z tym oraz
w celu zapewnienia jasnosci

1 kompletnos$ci prawa nalezy zmienié

art. 30 ust. 1, aby wyraznie wskazac, ze
srodki te moga obejmowac zakaz
wystepowania danego agrofaga na
terytorium Unii oraz wymogi dotyczace
wprowadzania do Unii i przemieszczania
na jej terytorium ros$lin, produktow
ro$linnych i innych przedmiotow.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12) W art. 37 rozporzadzenia (UE)
2016/2031 nie zawarto jednak wymogu
powiadamiania o naruszeniu odnosnych
przepisow, ktory dotyczylby srodkow
majacych na celu zapobieganie
wystgpowaniu regulowanych agrofagdéw
niekwarantannowych (RAN) na roslinach
przeznaczonych do sadzenia.

Nalezy zatem zmieni¢ art. 37
rozporzadzenia (UE) 2016/2031,
przewidujac, ze w przypadku niezgodnos$ci
z wymogami dotyczacymi RAN panstwa
cztonkowskie przyjmuja niezbedne $rodki,
o ktorych mowa w rozporzadzeniu (UE)
2017/625, oraz powiadamiaja Komisje

i pozostate panstwa cztonkowskie za
posrednictwem elektronicznego systemu
powiadamiania, o ktérym mowa w art. 103
rozporzadzenia (UE) 2016/2031.

PE758.002v02-00

terytorium Unii. W zwigzku z tym oraz

w celu zapewnienia jasnosci

1 kompletno$ci prawa nalezy zmieni¢

art. 30 ust. 1, aby wyraZnie wskaza¢, ze
srodki te moga obejmowac zakaz
wprowadzania, przemieszczania,
utrzymywania, rozmnazania lub
uwalniania danego agrofaga na terytorium
Unii oraz wymogi dotyczace
wprowadzania do Unii i przemieszczania
na jej terytorium roslin, produktow
ro$linnych i innych przedmiotow, zgodnie
z rozporzqdzeniem delegowanym Komisji
(UE) 2019/829.

Poprawka

(12) W art. 37 rozporzadzenia (UE)
2016/2031 nie zawarto jednak wymogu
powiadamiania o niezgodnosci z
odnosnymi przepisami, ktory dotyczyltby
srodkow majacych na celu zapobieganie
wystepowaniu w ilosci powyZej
okreslonych progow regulowanych
agrofagow niekwarantannowych (RAN) na
ro$linach przeznaczonych do sadzenia przy
ich wprowadzaniu lub przemieszczaniu na
terytorium Unii.

Nalezy zatem zmieni¢ art. 37
rozporzadzenia (UE) 2016/2031,
przewidujac, ze w przypadku niezgodnos$ci
z wymogami dotyczacymi RAN panstwa
cztonkowskie przyjmuja niezbedne $rodki,
o ktorych mowa w rozporzadzeniu (UE)
2017/625, oraz powiadamiaja Komisje

i pozostate panstwa cztonkowskie za
posrednictwem elektronicznego systemu
powiadamiania, o ktérym mowa w art. 103
rozporzadzenia (UE) 2016/2031.
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Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13) W zwiazku z tym art. 104
rozporzadzenia (UE) 2016/2031, ktory
dotyczy powiadamiania w przypadku
wystepowania agrofagdw, powinien
réwniez zawiera¢ odniesienie do art. 37
ust. 1.

Poprawka 13

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15) W celu zapewnienia jasnosci

1 przejrzystosci Komisja powinna by¢
uprawniona do przyjecia aktow
wykonawczych przewidujacych takie
odstepstwa. W celu zapewnienia
kompletnosci w aktach tych nalezy
réwniez ustanowi¢ §rodki tymczasowe
ktore sg niezbedne do ograniczenia
odnos$nego zagrozenia fitosanitarnego do
dopuszczalnego poziomu i ktore
zapewniaja odpowiedni czas na peina
ocen¢ wszystkich zagrozen agrofagami,
ktore nie zostaty jeszcze w pelni ocenione
w odniesieniu do danych roslin, produktow
ro$linnych lub innych przedmiotow. Po
przeprowadzeniu odpowiedniej oceny,
zgodnie z zasadami okreslonymi w sekcji 2
zalacznika I do rozporzadzenia (UE)
2016/2031, te rosliny, produkty roslinne
lub inne przedmioty zostang utrzymane

w wykazie towardw lub z niego usunigte
zgodnie z art. 40 ust. 3 lub art. 41 ust. 3
rozporzadzenia (UE) 2016/2031.

Poprawka 14
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Poprawka

(13) W zwiazku z tym art. 104
rozporzadzenia (UE) 2016/2031, ktory
dotyczy powiadamiania w przypadku
wystepowania agrofagdw, powinien
réwniez zawiera¢ odniesienie do art. 37
ust. 10 tego rozporzqdzenia.

Poprawka

(15) W celu zapewnienia jasnosci,
spojnosci 1 przejrzystosci Komisja
powinna by¢ uprawniona do przyjecia
aktow wykonawczych przewidujacych
takie odstgpstwa. W celu zapewnienia
kompletnosci w aktach tych nalezy
réwniez ustanowi¢ proporcjonalne $rodki
tymczasowe, ktore sg niezbedne do
ograniczenia odno$nego zagrozenia
fitosanitarnego do dopuszczalnego
poziomu 1 ktdre zapewniaja odpowiedni
czas na pelng ocene wszystkich zagrozen
agrofagami, ktore nie zostaly jeszcze

w petni ocenione w odniesieniu do danych
ro$lin, produktow roslinnych lub innych
przedmiotow. Po przeprowadzeniu
odpowiedniej oceny, zgodnie z zasadami
okreslonymi w sekcji 2 zatgcznika I1 do
rozporzadzenia (UE) 2016/2031, te rosliny,
produkty roslinne lub inne przedmioty
zostang utrzymane w wykazie towardéw lub
z niego usunigte zgodnie z art. 40 ust. 3 lub
art. 41 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
2016/2031.

PE758.002v02-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19) Komisja powinna by¢ uprawniona
do przyjecia aktu delegowanego
uzupeltniajacego niniejsze rozporzadzenie
w drodze okreslenia procedur, ktorych
nalezy przestrzegac¢ przy umieszczaniu

w wykazie roslin, produktow roslinnych

1 innych przedmiotéw wysokiego ryzyka.
Procedura ta powinna zawiera¢ wszystkie
ponizsze elementy: przygotowanie, tres¢

1 przedtozenie odpowiedniej dokumentacji
przez zainteresowane panstwa trzecie;
dziatania, ktore nalezy podja¢ po
otrzymaniu tych dokumentdéw; procedury
przeprowadzania odpowiedniej oceny
ryzyka; postgpowanie z dokumentacja

w konteks$cie poufnosci i ochrony danych.
Jest to konieczne, poniewaz doswiadczenie
pokazato, ze szczegdtowo okreslona
procedura umieszczania roslin wysokiego
ryzyka w wykazie moglaby
zagwarantowac przejrzystos¢ 1 spojnos¢
dla zainteresowanych panstw
cztonkowskich, panstw trzecich

1 podmiotéw profesjonalnych.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 25 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE758.002v02-00

Poprawka

(19) Komisja powinna by¢ uprawniona
do przyjecia aktu delegowanego
uzupeltniajacego niniejsze rozporzadzenie
w drodze okreslenia procedur, ktorych
nalezy przestrzega¢ przy umieszczaniu

w wykazie roslin, produktow roslinnych

1 innych przedmiotow wysokiego ryzyka.
Procedura ta powinna zawiera¢ wszystkie
ponizsze elementy: przygotowanie, tres¢

1 przedtozenie odpowiedniej dokumentacji
przez zainteresowane panstwa trzecie;
dziatania, ktore nalezy podja¢ po
otrzymaniu tych dokumentdw; procedury
przeprowadzania odpowiedniej oceny
ryzyka; postgpowanie z dokumentacja

w konteks$cie poufnosci i ochrony danych.
Jest to konieczne, poniewaz doswiadczenie
pokazato, ze szczegdtowo okreslona
procedura umieszczania roslin wysokiego
ryzyka w wykazie moglaby
zagwarantowac przejrzystosc 1 spojnos¢
dla zainteresowanych panstw
cztonkowskich, panstw trzecich

1 podmiotéw profesjonalnych, a
jednoczesnie stworzyé spojny i skuteczny
system, ktory nie tylko reagowalby na
zagrozZenia fitosanitarne, lecz takze
ulatwiatlby wspolprace miedzynarodowq i
promowalby etyczne i priejrzyste
postepowanie w ramach globalnego
zarzqgdzania ryzykiem.

Poprawka

(25a) Art. 81 ust. 1 rozporzqdzenia (UE)
2016/2031 przewiduje, Ze paszport roslin
nie ma byé wymagany w przypadku
przemieszczania roslin, produktow
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roslinnych lub innych przedmiotow
dostarczanych bezposrednio
uzytkownikom ostatecznym, w tym
ogrodnikom amatorom. Jednak wyjqtek
ten nie ma mieé zastosowania do
uzytkownikow ostatecznych
otrzymujgcych te rosliny, produkty
roslinne lub inne przedmioty w ramach
sprzedazy poprzez umowy zawierane na
odleglosé.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 25 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(25b) Jak wynika 7 doswiadczenia
zdobytego od czasu priyjecia
rozporzgdzenia (UE) 2016/2031, w
niektorych przypadkach wlasciwe jest, aby
niektore rosliny, produkty roslinne lub
inne przedmioty nie podlegaly paszportowi
roslin, nawet jesli sq dystrybuowane w
drodze sprzedaiy na odleglosé. Dlatego
Komisja powinna by¢é uprawniona do
przyjmowania aktow wykonawczych
umoZzliwiajgcych jej stanowienie, Ze art.
81 ust. 1 lit. a) nie ma zastosowania, pod
pewnymi warunkami, do okreslonych
roslin, produktow roslinnych lub innych
przedmiotow dystrybuowanych w ramach
sprzedaiy poprzez umowy zawierane na
odleglosé.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) 2016/2031

Artykut 19 — ustep 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

la)  wart. 19 dodaje si¢ nastgpujgcy
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ustep:

»/’a.  Powiadomien, o ktorych mowa w
ust. 2 niniejszego artykutu, oraz zniesienia
wyznaczonych obszarow, o ktorym mowa
w ust. 4 niniejszego artykutu, dokonuje si¢
za posrednictwem elektronicznego
systemu powiadamiania, o ktorym mowa
wart. 103.”;

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 b (nowy)
Rozporzadzenie (UE) 2016/2031

Artykut 19 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1b)  dodaje si¢ artykut w brzmieniu:
wArtykut 19a

Unijny zespol interwencyjny ds. zdrowia
roslin

L NalezZy utworzyé zloZony 7
ekspertow unijny zespol interwencyjny ds.
zdrowia roslin (zwany dalej ,,zespolem”) w
celu zapewnienia panstwom
czltonkowskim, na ich wniosek, pilnej
pomocy w zakresie srodkow, ktore nalely
wprowadzic¢ na podstawie art. 1019, 27 i
28 rozporzqdzenia (UE) 2016/2031
dotyczgcych nowych pojawow agrofagow
kwarantannowych dla Unii i agrofagow
objetych srodkami przyjetymi na
podstawie art. 30 tego rozporzqdzenia.
Zespol uczestniczy w éwiczeniach
symulacyjnych na szczeblu UE zgodnie
art. 26 tego rozporzgdzenia. W
odpowiednio uzasadnionych przypadkach
zespol moze rownie? udzielaé pilnej
pomocy panstwom trzecim graniczgcym g
terytorium Unii lub bedgcym Zrodlem
bezposredniego zagroZenia
fitosanitarnego dla tego terytorium, na
wniosek tych panstw, w razie potrzeby, w
zwiqgzku wystgpieniem na ich terytorium
agrofagow kwarantannowych dla Unii i
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agrofagow objetych srodkami przyjetymi
na podstawie art. 30 tego rozporzqdzenia.
W kazdym przypadku udzielenia pomocy
panstwu cztonkowskiemu lub panstwu
trzeciemu Komisja wyznacza okreslonych
czlonkow tego zespolu na podstawie ich
wiedzy fachowej i w porozumieniu 7
zainteresowanym parnstwem
czltonkowskim lub panstwem trzecim.
Pomoc ta moZe obejmowaé w
szczegolnosci:

a) pomoc naukowgq, techniczng i
administracyjng udzielang na miejscu lub
zdalnie w zakresie zwalczania danych
agrofagow i zapobiegania ich
rozprzestrzenianiu si¢ oraz inne srodki, w
scistej wspolpracy 7 wlasciwymi organami
danego panstwa czlonkowskiego lub
panstwa trzeciego, w ktorym wystgpily
pojawy lub zachodzi ich podejrzenie;

b) szczegolowe doradztwo naukowe
dotyczqce odpowiednich metod
diagnostycznych w koordynacji 7
odpowiednim laboratorium referencyjnym
Unii Europejskiej, o ktorym mowa w art.
94 rozporzgdzenia (UE) 2017/625, oraz, w
stosownych przypadkach, 7 innymi
laboratoriami referencyjnymi;

c) szczegolng pomoc w celu
wspierania koordynacji miedzy
wlasciwymi organami panstw
cztonkowskich lub panstw trzecich oraz, w
stosownych przypadkach, 7 tymi
laboratoriami. Tres¢, warunki,
planowanie i harmonogram tej pomocy
okresla Komisja w porozumieniu 7 danym
panstwem czltonkowskim lub panstwem
trzecim, a takze 7 odpowiednim(i)
panstwem(-ami) czltonkowskim(i)
wyznaczajgcym(i) ekspertow.

2. Panstwa czlonkowskie mogqg
przedloiy¢ Komisji wykaz ekspertow,
ktorych proponujq do wyznaczenia na
czlonkow zespotu, i aktualizowad ten
wykaz. Rownoczesnie panstwa
czltonkowskie dostarczajg wszelkich
wlasciwych informacji dotyczqgcych
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Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera a
Rozporzadzenie (UE) 2016/2031

Artykut 23 —ustep 1 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

» Wieloletnie programy kontroli
wystepowania ustanawia si¢ na okres 10
lat, @ nastepnie w razie potrzeby
aktualizuje na kolejne dziesigcioletnie
okresy. Pierwszy okres uplywa z dniem 14
grudnia 2029 r.”;

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) 2016/2031

Artykut 25 — ustep 3

Tekst obowigzujgcy

3. Plany awaryjne mozna taczy¢
w przypadku wickszej liczby agrofagow
priorytetowych podobnych pod wzgledem

PE758.002v02-00

18/30

profilu zawodowego ekspertow oraz
obszaru wiedzy specjalistycznej, ktorym
zajmugje si¢ kaZdy zaproponowany ekspert.

3. Czlonkowie zespotu sq uprawnieni
do otrzymania diety za udzial w
dzialaniach zespotu na miejscu orazg, w
stosownych przypadkach, za pelnienie
Junkcji liderow zespotu lub
sprawozdawcow w odniesieniu do
konkretnej kwestii zwigzanej 7 misjq.
Dieta oraz zwrot kosztow podrozy i pobytu
sq wyplacane przez Komisje zgodnie
zasadami zwrotu kosztow podrozy, pobytu
i innych kosztow poniesionych przez
ekspertow.”;

Poprawka

Wieloletnie programy kontroli
wystepowania ustanawia si¢ na okres od
Ppieciu do dziesieciu lat. Programy sq
poddawane przeglgdowi i aktualizowane
na podstawie obowiqzujgcych przepisow i
sytuacji fitosanitarnej na danym
terytorium;

Poprawka
4a)  art. 25 ust. 3 otrzymuje brzmienie:
3 Plany awaryjne mozna taczy¢

w przypadku wigkszej liczby agrofagow
priorytetowych podobnych pod wzgledem

RR\1296872PL.docx



biologii 1 majacych podobny zakres
gatunkow zywicielskich. W takich
przypadkach plan awaryjny sktada si¢

z czesci ogodlnej wspdlnej dla wszystkich
objetych nim agrofagdéw priorytetowych,
ktére obejmuje, oraz z osobnych cze¢sci dla
kazdego z tych agrofagdéw priorytetowych.

biologii 1 majacych podobny zakres
gatunkow zywicielskich. W takich
przypadkach plan awaryjny sktada si¢

z czesci ogbdlnej wspdlnej dla wszystkich
objetych nim agrofagdéw priorytetowych,
ktére obejmuje, oraz z osobnych cze¢sci dla
kazdego z tych agrofagow priorytetowych.
wPodobnie panstwa cztonkowskie mogq
wspolpracowacé w celu zsynchronizowania
planow dotyczgcych niektorych gatunkow,
w stosownych przypadkach w odniesieniu
do gatunkow agrofagow priorytetowych o
podobnej biologii i pokrywajgcych si¢ lub
przyleglych obszarach wystgpowania.”;

Uzasadnienie

Wspolpraca zwigksza skutecznosé.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4 b (nowy)
Rozporzadzenie (UE) 2016/2031

Artykut 26 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

RR\1296872PL.docx

Poprawka

4b)  wart. 26 dodaje si¢ ustep
w brzmieniu:

w3a. W stosownych przypadkach
Komisja koordynuje na szczeblu UE
¢wiczenia symulacyjne dotyczgce
wdrazania planow awaryjnych
dotyczqcych agrofagow priorytetowych.

Cwiczenia te odbywajg sie w odniesieniu
do wszystkich odnosnych agrofagow
priorytetowych w rozsqdnym terminie i
Pprzy zaangazowaniu unijnego zespotu
interwencyjnego ds. zdrowia roslin oraz
zainteresowanych stron.

Komisja udostepnia Parlamentowi
sprawozdanie 7 wynikow éwiczen
symulacyjnych przeprowadzonych na
szezeblu UE.
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Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) 2016/2031
Artykut 30 — ustep 1 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Srodki te wykonuja, konkretnie dla
kazdego z odnosnych agrofagéw, jeden lub
wigksza liczbe przepisow, o ktorych mowa
w art. 28 ust. 1 akapit pierwszy lit. a)—g).
Srodki te moga obejmowaé zakaz
wystepowania danego agrofaga na
terytorium Unii lub wymogi dotyczace
wprowadzania i przemieszczania na
terytorium Unii roslin, produktow
ro$linnych 1 innych przedmiotow. ”;

Poprawka

Srodki te wykonuja, konkretnie dla
kazdego z odno$nych agrofagdéw, jeden lub
wigksza liczbe przepisow, o ktorych mowa
w art. 28 ust. 1 akapit pierwszy lit. a)—g).
Srodki te moga obejmowaé zakaz
wprowadzania, przemieszczania,
utrzymywania, rozmnazania lub
uwalniania na terytorium Unii lub wymogi
dotyczace wprowadzania i przemieszczania
na terytorium Unii ro$lin, produktow
roslinnych 1 innych przedmiotoéw, zgodnie
z rogporzqdzeniem delegowanym Komisji
(UE) 2019/829;

Uzasadnienie

Nalezy sprecyzowad, ze wraz z zakazem wystegpowania agrofagow na terytorium Unii
przewidziano rowniez mozliwos¢ odstepstw potrzebnych do prowadzenia odpowiednich badan
lub dziatalnosci hodowlanej, na przyktad w odniesieniu do odpornosci lub tolerancji.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7
Rozporzadzenie (UE) 2016/2031
Artykut 37 — ustep 10 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W sytuacji wprowadzenia lub
przemieszczania na terytorium Unii roslin
przeznaczonych do sadzenia

Z naruszeniem ust. 1, panstwa
cztonkowskie przyjmuja niezbedne $rodki,
o ktorych mowa w art. 66 ust. 3
rozporzadzenia (UE) 2017/625,

PE758.002v02-00

Poprawka

W sytuacji wprowadzenia lub
przemieszczania na terytorium Unii roslin
przeznaczonych do sadzenia przy braku
zgodnosci z ust. 1 niniejszego artykutu,
panstwa czlonkowskie przyjmuja
niezbedne $rodki, o ktéorych mowa

w art. 66 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
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oraz powiadamiajg o tym naruszeniu i tych
srodkach Komisj¢ i pozostale panstwa
cztonkowskie za posrednictwem
elektronicznego systemu powiadamiania

1 sprawozdawczos$ci, o ktorym mowa

w art. 103.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 9
Rozporzadzenie (UE) 2016/2031
Artykut 42 a —ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) odnos$ne panstwo trzecie
przedlozyto Komisji wniosek zawierajacy
pisemne gwarancje urzgdowe dotyczace
stosowania na jego terytorium, przed
ztozeniem wniosku 1 w momencie
sktadania wniosku, srodkdw niezbgdnych
do zareagowania na odpowiednie
zagrozenie fitosanitarne; oraz

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 9
Rozporzadzenie (UE) 2016/2031
Artykut 42 a — ustgp 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) wstepna ocena wykazata, ze te
rosliny, produkty roslinne lub inne
przedmioty stwarzajg zagrozenie, ktore
mozna ograniczy¢ do dopuszczalnego
poziomu w drodze zastosowania jednego
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2017/625, oraz powiadamiajg o tej
niezgodnosci i tych srodkach Komisje

1 pozostate panstwa czlonkowskie za
posrednictwem elektronicznego systemu
powiadamiania i sprawozdawczosci,

o ktorym mowa w art. 103.

Poprawka

a) (i) Komisja otrzymata dowody
uzasadniajqce przyjecie tymczasowych
odstepstw przewidujgcych wymogi
rownowazne tym, o ktorych mowa w art.
41, lub bardziej od nich rygorystyczne; lub

(ii) odno$ne panstwo trzecie przedtozyto
Komisji wniosek zawierajacy pisemne
gwarancje urz¢dowe dotyczace stosowania
na jego terytorium, przed ztozeniem
wniosku 1 w momencie sktadania wniosku,
srodkow niezbgdnych do zareagowania na
odpowiednie zagrozenie fitosanitarne; oraz

Poprawka

b) wstepna ocena wykazata, ze te
ro$liny, produkty roslinne lub inne
przedmioty stwarzajg zagrozenie, ktére
mozna ograniczy¢ do dopuszczalnego
poziomu w drodze zastosowania
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lub wigkszej liczby srodkéw w odniesieniu
do tego zagrozenia fitosanitarnego.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 9
Rozporzadzenie (UE) 2016/2031
Artykut 42 a —ustgp 3 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) dziatania, ktore podejmuje si¢ po
otrzymaniu tych wnioskow
1 dokumentacji,

niezbednych $rodkow w odniesieniu do
tego zagrozenia fitosanitarnego.

Poprawka

b) dziatania, ktore podejmuje si¢ po
otrzymaniu tych wnioskow i
dokumentacji, w tym konsultacje 7 EFSA 1
udzial EFSA w ocenie ryzyka
fitosanitarnego zwiqzanego 7
tymczasowym odstepstwem, o ktore
wystgpiono, a takze w analizie Srodkow, o
ktorych mowa w odpowiednim wniosku
zainteresowanych panstw trzecich;

Uzasadnienie

We wprowadzeniu do wniosku ustawodawczego Komisja wspomniata, ze obecnie udziat
EFSA nie zawsze jest zagwarantowany; nadzwyczajne interwencje fitosanitarne powinny
opierac si¢ na najlepszej dostepnej, solidnej wiedzy naukowej.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 9
Rozporzadzenie (UE) 2016/2031

Artykut 42 a — ustep 4 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Na zasadzie odstgpstwa od art. 42 ust. 2
Komisja moze — w drodze aktow
wykonawczych — przyja¢ tymczasowe
odstepstwa od aktow, o ktérych mowa
w art. 42 ust. 3, jezeli spelnione sg oba
ponizsze warunki:

PE758.002v02-00

Poprawka

Na zasadzie odstgpstwa od art. 42 ust. 2
Komisja moze — w drodze aktow
wykonawczych — przyja¢ tymczasowe
odstepstwa od aktow, o ktérych mowa
w art. 42 ust. 3, jezeli spetnione sa oba z
nastepujgcych warunki:
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Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11
Rozporzadzenie (UE) 2016/2031
Artykut 71 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Swiadectwo fitosanitarne w rubryce
,Deklaracja dodatkowa” okresla, ktory
szczegotowy wymog jest spetniony,

w przypadku gdy odpowiedni akt
wykonawczy, przyjety zgodnie

zart. 28 ust. 112, art. 30 ust. 113,

art. 37 ust. 4, art. 41 ust. 21 3 oraz

art. 54 ust. 2 1 3, dopuszcza kilka r6znych
opcji takich wymogow. Okreslenie to
obejmuje petne brzmienie odnosnego
wymogu.”;

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 11 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) 2016/2031

Artykut 81 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

2. Swiadectwo fitosanitarne w rubryce
,Deklaracja dodatkowa” okresla, ktory
szczegdtowy wymog jest spetniony,

w przypadku gdy odpowiedni akt
wykonawczy, przyjety zgodnie

zart. 28 ust. 112, art. 30 ust. 113,

art. 37 ust. 4, art. 41 ust. 21 3 oraz

art. 54 ust. 2 1 3, dopuszcza kilka r6znych
opcji takich wymogow. Okreslenie to
obejmuje pelne brzmienie odnosnego
wymogu oraz, w przypadku regulowanych
agrofagow niekwarantannowych,
wskazanie opcji majgcej zastosowanie do
danej kategorii, o ktorej mowa w art. 37
ust. 7,

Poprawka

11a) w art. 81 dodaje si¢ ustep
w brzmieniu:

w2a. Komisja moZe —w drodze aktow
wykonawczych — okreslié, kiedy przepis, o
ktorym mowa w ust. 1 lit. a) niniejszego
artykutu, nie ma zastosowania do
okreslonych roslin, produktow roslinnych
lub innych przedmiotow dystrybuowanych
w ramach sprzedazy poprzez umowy
zawierane na odleglosé. Te akty
wykonawcze moggq okreslac pewne
warunki jego stosowania. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie 7
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Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 12 a (nowy)

Rozporzadzenie (UE) 2016/2031
Artykut 94 — ustep 1 — akapit 1

Tekst obowiqzujgcy

1. W drodze odstepstwa od art. 87, w
przypadku gdy ros$liny, produkty ros§linne
lub inne przedmioty wprowadzane sg na
terytorium Unii z panstwa trzeciego, w
przypadku ktérego do przemieszczania w
Unii wymagany jest paszport roslin
zgodnie z art. 79 ust. 1 1 art. 80 ust. 1,
paszport jest wydawany, jeZeli urzedowe
kontrole wprowadzenia w punktach
kontroli granicznej dotyczace ich
wprowadzenia wypadty pomyslnie 1
potwierdzity, Zze dana roslina, produkt
ro$linny lub inny przedmiot spetnia
zasadnicze wymogi niezbedne do wydania
paszportu roslin zgodnie z art. 85 oraz, w
stosownych przypadkach, art. 86.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 14

PE758.002v02-00

procedurg sprawdzajgcg, o ktorej mowa w
art. 107 ust. 2.”;

Poprawka

12a) art. 94 ust. 1 akapit pierwszy
otrzymuje brzmienie:

1. W drodze odstepstwa od art. 87,
jezeli rosliny, produkty roslinne lub inne
przedmioty wprowadzane s3 na terytorium
Unii z panstwa trzeciego, w przypadku
ktorego do przemieszczania w Unii
wymagany jest paszport roslin zgodnie

z art. 79 ust. 1 1 art. 80 ust. 1, paszport jest
wydawany, o ile urzedowe kontrole
dotyczace ich wprowadzenia wypadtly
pomyslnie i potwierdzity, ze dana roslina,
produkt roslinny lub inny przedmiot
spelnia zasadnicze wymogi niezbgdne do
wydania paszportu roslin zgodnie

z art. 85 oraz, w stosownych przypadkach,
art. 86. Paszport roslin wydaje si¢ nie
poziniej ni; w momencie, gdy importer w
Unii po raz pierwszy przemieszcza dane
rosliny, produkty roslinne lub inne
przedmioty do innego podmiotu. Zanim
paszport roslin zostanie wydany, importer
rosliny, produktu roslinnego lub innego
przedmiotu musi by¢ w stanie przedstawié,
na wniosek wlasciwego organu, wynik
odpowiedniej kontroli urzedowej za
posrednictwem systemu zarzqgdzania
informacjami w zakresie kontroli
urzedowych (IMSOC/TRACES).
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Rozporzadzenie (UE) 2016/2031
Artykut 103 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

»Komisja ustanawia elektroniczny system
do celow sktadania powiadomien

1 sprawozdan przez panstwa
czlonkowskie.”;

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 15
Rozporzadzenie (UE) 2016/2031

Poprawka

Komisja ustanawia tatwo dostepny
elektroniczny system do celow sktadania
powiadomien i1 sprawozdan przez panstwa
cztonkowskie.

Artykut 104 — akapit 1 — wprowadzenie — pierwsze zdanie

Tekst proponowany przez Komisje

»Komisja moze, w drodze aktow
wykonawczych, ustanowi¢ przepisy
szczegotowe dotyczace sktadania
powiadomien, o ktérych mowa

wart. Qust. 112, art. 11, art. 17 ust. 3,
art. 18 ust. 6, art. 19 ust. 2, art. 28 ust. 7,
art. 29 ust. 3 akapit pierwszy, art. 30 ust. 8,
art. 33 ust. 1, art. 37 ust. 10, art. 40 ust. 4,
art. 41 ust. 4, art. 46 ust. 4, art. 49 ust. 6,
art. 53 ust. 4, art. 54 ust. 4, art. 62 ust. 1,
art. 77 ust. 2 oraz art. 95 ust. 5.”.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje
Art. 1 pkt 11 stosuje si¢ od dnia ... [6

miesi¢cy od dnia wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia] r.
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Poprawka

Komisja moze, w drodze aktow
wykonawczych, ustanowi¢ przepisy
szczegotowe dotyczace sktadania
powiadomien, o ktérych mowa

wart. 9ust. 112, art. 11, art. 17 ust. 3,
art. 18 ust. 6, art. 19 ust. 2, art. 19a,

art. 28 ust. 7, art. 29 ust. 3 akapit pierwszy,
art. 30 ust. &, art. 33 ust. 1, art. 37 ust. 10,
art. 40 ust. 4, art. 41 ust. 4, art. 46 ust. 4,
art. 49 ust. 6, art. 53 ust. 4, art. 54 ust. 4,
art. 62 ust. 1, art. 77 ust. 2 oraz

art. 95 ust. 5.

Poprawka
Art. 1 pkt 11 stosuje si¢ od dnia ... [12

miesiecy od dnia wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia] r.
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UZASADNIENIE

Cele wniosku:

Rozporzadzenie (UE) 2016/2031 w sprawie srodkéw ochronnych przeciwko agrofagom roslin
ma zastosowanie w catosci od grudnia 2019 r. Obejmuje ono klasyfikacje i wykaz
regulowanych agrofagéw; wymogi dotyczace wprowadzania/przemieszczania na terytorium
UE niektorych roslin, produktow roslinnych i innych przedmiotow; §rodki zwalczania
agrofagdw. Rozporzadzenie zawiera rowniez szereg wymogoéw w zakresie
sprawozdawczosci, ktore natozono na panstwa cztonkowskie. Wymogi te dotycza w
szczegoOlnosci obszarOw wyznaczonych 1 kontroli wystgpowania agrofagdw
kwarantannowych dla Unii, agrofagéw priorytetowych i agrofagdw kwarantannowych dla
stref chronionych. Wraz z rozporzadzeniem (UE) 2017/625, na mocy ktorego po raz pierwszy
wlaczono zdrowie roslin w ramy europejskiego rozporzadzenia w sprawie kontroli
urzedowych, rozporzadzenie (UE) 2016/2031 stanowi podstawg obecnego systemu
fitosanitarnego ochrony terytorium UE przed wprowadzaniem agrofagdéw roslin 1
rozprzestrzenianiem si¢ ich.

W art. 50 1 art. 79 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 przewidziano przedktadanie przez
Komisje sprawozdan dotyczacych wdrazania i skutecznos$ci srodkow zwigzanych z importem
na terytorium Unii, a takze dotyczacych doswiadczenia zgromadzonego przez podmioty w
zwigzku z rozszerzeniem systemu paszportow roslin na wszystkie rosliny przeznaczone do
sadzenia. Na podstawie tych sprawozdan, przedstawionych w pazdzierniku 2021 r. 1
omoéwionych z panstwami cztonkowskimi, Komisja proponuje poprawe réznych srodkow
wykonawczych polityki fitosanitarnej UE w zwigzku z tym, ze niezbedne s3:

1) deklaracje w §wiadectwie fitosanitarnym dla regulowanych agrofagow
niekwarantannowych,

2) powiadomienia o niezgodno$ci z przepisami majacymi zastosowanie do regulowanych
agrofagow niekwarantannowych w systemie elektronicznego powiadamiania (system
zarzadzania informacjami w zakresie kontroli urzegdowych, IMSOC),

3) zasady proceduralne dotyczace sktadania i rozpatrywania sktadanych przez panstwa spoza
UE wnioskéw o tymczasowe wyjatki od zakazow przywozu,

4) procedury stuzace okresleniu wykazu roslin wysokiego ryzyka,

5) racjonalizacja obowigzku umieszczania paszportu fitosanitarnego na niektérych roslinach.

Na podstawie informacji zwrotnych od panstw cztonkowskich i odpowiednich
zainteresowanych stron oraz zgodnie ze swoim komunikatem pt. ,,Dtugoterminowa
konkurencyjnos¢ UE” Komisja proponuje rowniez uproszczenie i cyfryzacje niektorych
wymogow w zakresie sprawozdawczosci. Proponuje rowniez, by ustanowi¢ elektroniczny
system do celow sktadania powiadomien i sprawozdan przez panstwa cztonkowskie.

Stanowisko sprawozdawczyni:

Sprawozdawczyni uznaje stosownos$¢ proponowanych zmian technicznych, ktére nie
zmieniajg orientacji politycznej rozporzadzenia podstawowego. Ubolewa jednak, ze Komisja
op6znita ich przedstawienie do pazdziernika 2023 r., w zwigzku z czym prace parlamentarne
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prowadzone sg pod presja czasu determinowang koncem kadenc;ji.

Ponadto sprawozdawczyni uwaza, ze wniosek dotyczacy zmiany rozporzadzenia (UE)
2016/2031 stwarza rowniez okazj¢, ktdra nalezy wykorzysta¢ do wprowadzenia pewnych
dodatkowych zmian lub wzmocnienia proponowanych zmian, takich jak:

— Wilaczenie nowego art. 19a dotyczacego zespotu interwencyjnego ds. zdrowia roslin,
podobnego do tego, ktéry juz istnieje w dziedzinie zdrowia zwierzat, w celu udzielania
pomocy panstwu cztonkowskiemu lub panstwu trzeciemu, ktore o to wystapi, w przypadku
wystapienia agrofagow objetych zakresem tego rozporzadzenia.

— Ustanowienie okresu od pigciu do dziesigciu lat dla wieloletnich programow
prospektywnych, z zastrzezeniem przegladu 1 aktualizacji w oparciu o sytuacje fitosanitarng
na danym terytorium.

— Wzmocnienie przepisow dotyczacych regulowanych agrofagdw niekwarantannowych w
deklaracji dodatkowej na potrzeby swiadectwa fitosanitarnego poprzez dodanie obowigzku
wskazania konkretnej kategorii, ktorej dotyczy zakaz.

— Rozszerzenie stosowania elektronicznego systemu powiadamiania przewidzianego w art.
103 rozporzadzenia.
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) ZALACZNIK: PODMIOTY LUB OSOBY,
OD KTORYCH SPRAWOZDAWCZYNI OTRZYMALA INFORMACJE

Zgodnie z art. 8 zatgcznika I do Regulaminu sprawozdawczyni o§wiadcza, ze przy
sporzadzaniu sprawozdania, do czasu przyjecia go w komisji, nie otrzymata informacji od
zadnych podmiotow lub osob.

PE758.002v02-00 28/30 RR\1296872PL.docx

PL



PROCEDURA W KOMISJI PRZEDMIOTOWO WLASCIWEJ

Tytul Zmiana rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/2031 w odniesieniu do wieloletnich programéw kontroli
wystgpowania, powiadomien dotyczacych wystepowania regulowanych
agrofagow niekwarantannowych, tymczasowych odstepstw od zakazow
przywozu i wymogow szczegolnych dotyczacych przywozu oraz
ustanowienia procedur ich przyznawania, tymczasowych wymogow
dotyczacych przywozu roslin, produktéw roslinnych i innych
przedmiotow wysokiego ryzyka, ustanowienia procedur sporzadzania
wykazu roslin wysokiego ryzyka, tresci swiadectw fitosanitarnych,
stosowania paszportéw roslin oraz w odniesieniu do niektorych
wymogow sprawozdawczych w odniesieniu do obszarow
wyznaczonych i kontroli wystgpowania agrofagdéw

Odsylacze COM(2023)0661 — C9-0391/2023 —2023/0378(COD)

Data przedstawienia Parlamentowi 18.10.2023

Komisja przedmiotowo wlasciwa AGRI

Data ogloszenia na posiedzeniu 20.11.2023

Komisje opiniodawcze ENVI

Data ogloszenia na posiedzeniu 20.11.2023
Rezygnacja z wydania opinii ENVI

Data decyzji 20.11.2023
Sprawozdawcy Clara Aguilera

Data powotania 12.12.2023

Rozpatrzenie w komisji 24.1.2024

Data przyjecia 13.2.2024

Wynik glosowania koncowego +: 36
- 1
0: 1

Postowie obecni podczas glosowania
koncowego

Clara Aguilera, Atidzhe Alieva-Veli, Attila Ara-Kovacs, Benoit Biteau,
Franc Bogovi¢, Daniel Buda, Isabel Carvalhais, Ivan David, Jérémy
Decerle, Herbert Dorfmann, José Manuel Fernandes, Luke Ming
Flanagan, Paola Ghidoni, Dino Giarrusso, Francisco Guerreiro, Martin
Hausling, Krzysztof Jurgiel, Jarostaw Kalinowski, Elsi Katainen,
Norbert Lins, Maria Noichl, Juozas Olekas, Bronis Rop¢, Katarina Roth
Nevedalova, Bert-Jan Ruissen, Anne Sander, Veronika Vrecionova,
Sarah Wiener, Juan Ignacio Zoido Alvarez

Zastepcy obecni podczas glosowania
koncowego

Rosanna Conte, Jan Huitema, Peter Jahr, Benoit Lutgen, Cristina
Maestre Martin De Almagro, Michaela Sojdrova, Achille Variati,
Emma Wiesner

Zastepcey (art. 209 ust. 7) obecni podczas | Stefania Zambelli
glosowania koncowego
Data zlozenia 15.2.2024
RR\1296872PL.docx 29/30 PE758.002v02-00

PL




GLOSOWANIE KONCOWE W FORMIE GLOSOWANIA IMIENNEGO W KOMISJI
PRZEDMIOTOWO WLASCIWEJ

36 +

ECR Bert-Jan Ruissen, Veronika Vrecionova

D Rosanna Conte, Paola Ghidoni

NI Dino Giarrusso, Katarina Roth Neved’alova

PPE Franc Bogovi¢, Daniel Buda, Herbert Dorfmann, José VManuel Fernandes, Peter Jahr, Jarostaw Kalinowski,
Norbert Lins, Benoit Lutgen, Anne Sander, Michaela Sojdrova, Stefania Zambelli, Juan Ignacio Zoido
Alvarez

Renew Atidzhe Alieva-Veli, Jérémy Decerle, Jan Huitema, Elsi Katainen, Emma Wiesner

S&D Clara Aguilera, Attila Ara-Kovacs, Isabel Carvalhais, Cristina Maestre Martin De Almagro, Maria Noichl,

Juozas Olekas, Achille Variati

The Left Luke Ming Flanagan

Verts/ALE Benoit Biteau, Francisco Guerreiro, Martin Héusling, Bronis Rop¢, Sarah Wiener
1 -

ID Ivan David

ECR Krzysztof Jurgiel

Objasnienie uzywanych znakow:
+ :za

- 1 przeciw

0 : wstrzymato si¢

PE758.002v02-00 30/30 RR\1296872PL.docx

PL



